Uttalet och stavningen av vart kommunnamn

Denna skédmtteckning var inford i
Svenska Dagbladet den 28/3 1950
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Nar davarande Telegrafverket i slutet pa 40-talet genomforde vissa
automatiseringar av telenétet beslutade man envéldigt att dubbel-
stava ”n-ljudet” i namnet pa de bada Sédertérnskommunerna.

Ur Gillets jubileumsskrift fran 1984, man fyllde 40 ar, saxar vi foljande
text, skriven av Harry Runqvist.

En fraga som ofta aterkommer och fortfarande ar aktuell galler uttalet av
kommunens namn. Skall det vara ett langt -a- eller kort -a- och langt -n-?
Vad ar ratt och vad ar fel?

Fragan ar fel stalld, det finns inget absolut ratt eller fel uttal, daremot ratt eller
fel stavning.

De som havdar att det "folkliga”
uttalet skall galla har ratt pa sitt
sétt och de som havdar att
harledningen av namnet skall
bestamma uttalet har ratt pa sitt
satt. Ofta ar det
bekvamlighetsskal som faller
utslaget. Det “folkliga” svenska
uttalet av ett par italienska ord &r
exempel pa detta. Medan
"cafetéria” uttalas med tonvikten
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pa -e-, uttalas "pizzeria” med
tonvikten pa -i- (som det skall vara).

Denna brannande fraga har en gang fort fram Gillet i offentlighetens ljus. Da
gallde det Telegrafverkets atgard kring arsskiftet 1949/50 att dubbelteckna n-
ljudet i namnet pa den nya telefonstationen efter den genomférda
automatiseringen av telenatet.

| en skrivelse till Telegrafstyrelsen den 25/2 1950 framforde Gillet “en bestamd
protest mot verkets beslut att utan hansyn till sockennamn och ortstradition
dubbelteckna n-ljudet i namnet Haninge”

Telegrafstyrelsen svarade, att de anlitat den tidens framsta auktoritet i
ortnamsfragor, professor Joran Sahlgren, som rekommenderat den
omdiskuterade stavningen. Lansstyrelsen hade inte haft ndgot att invanda,
varfor Telegrafstyrelsen inte fann skal att andra uppfattning.

Nasta fas i utvecklingen var en insandare i tidningarna, undertecknad av
David Froste, kyrkoherde i Vasterhaninge, Ake V. Strém, kyrkoherde i
Osterhaninge, Allan Andersson, ordférande i Vasterhaninge
kommunalfullméktige och Anders Wirstam, ordférande i Osterhaninge
kommunalfullméktige.

Darefter skriver Telegrafstyrelsen till kommunalfullmaktige i de bada
kommunerna, varpa de styrande i Vasterhaninge begar att Gillet ska avge ett
yttrande. Detta yttrande ar sa uttdmmande i denna segslitna namnfraga, att
det fortjanar att aterges i sin helhet.



Till kommunalfullmaktige i Vasterhaninge.

Med anledning av Kungl. Telegrafstyrelsens skrivelse till fullméaktige, vilken
styrelsen for Haninge Hembygdsgille fatt taga del av for att daréver avge
yttrande, vill Gillets styrelse anféra foljande.

De utredningar, vilkka Ortnamnsarkivet anfor som stdd for sin stavning, syns ta
hansyn enbart till uttalet av namnet och bygga vasentligen pa vad ett par av
arkivets upptecknare funnit vid bestk har pa Sodertérn. Det finns ingen
anledning att ifrdgasatta riktigheten i dessa uppteckningar, dven om det finns
skal att tro att 1900-talets genuina uttal ej &r detsamma som t.ex. 1000 talets.

Daremot kunna flera invandningar géras mot den ljudenliga stavningsprincip
arkivet i denna namnfraga tillampar. Denna princip star i skarp motsattning till
en annan, och enligt var mening, riktigare princip, namligen den, att ett ord
skall stavas i likhet med den stam ur vilken det &ar harlett. Stammen i férsta
stavelsen i namnen Haninge och Hanveden hérleder docent Carl Ivar Stahle i
sin av Orthamnsarkivets ndmnda doktorsavhandling ur —hane- (tupp av
skogsfagel, orr- eller tjadertupp), ej hanne (a.a.s. 197). Den uppfattningen
Stahle kommit till p& rent sprakliga grunder finner ett stéd i ornamenteringen
pa tre av traktens runristningar fran senare hélften av 1000-talet (S6
Tungelsta 247 Alsta och 270 Tyresta; E. Brate och E. Wessén:
Soédermanlands runinskrifter) | dessa ristningars utsmyckning ingar namligen
en i ovrigt fullkomligt unik fagelfigur, vilken utan ndgon som helst tvekan
maste betecknas sdsom en tjadertupp.

Styrelsen for Haninge Hembygdsgille finner sig bast forverkliga sin
hembygdsvardande uppgift genom att motarbeta en stavningsreform, som ar
onddig och som utsuddar sambandet med vad styrelsen pa ovannamnda
grunder anser vara ifragavarande namns ursprung.

Ortnamnsarkivet anfér ur Stahles avhandling uttalet "Hannvann” fér
Hanveden. Om férsta ledet i detta namn skall stavas enligt det "genuina”
uttalet, fordrar konsekvensen att dven andra ledet stavas “genuint”. Som
synes kan denna princip leda till oanade resultat. An mer avskrackande skulle
resultatet bli om principen genomfordes konsekvent i hela riket och med
hansynstagande till lokala dialekter. Hur skulle i sa fall "Lund” och "Géteborg”
stavas? | varje fall skulle t.ex. "Sverige” stavas ”"Svérje”. En princip som man
ej ar beredd att tillampa i stort bor ej heller tillampas i det specialfall Haninge

utgér. | fallet "Gotland” har utvecklingen tom gatt emot den princip arkivet
féretrader, i det att stavningen &ndrats fran "Gottland” till "Gotland, trots att
alla uttala namnet sdsom det stavades med tva -t -.

Nar sockennamnen Véasterhaninge och Osterhaninge och vidare namn pa
saval officiella institutioner som féreningar och firmor alla utan undantag stava
"Haninge” med ett —n-, t.ex. Haninge Landsfiskalsdistrikt, Haninge
Hembygdsgille, Haninge Lottakar, Haninge Konsumtionsforening och Haninge
Lasthilscentral, &ar det fér oss i Haningebygden aven av rent praktiska skal
hogst ovalkommet att bli patvingade en for oss frammande stavning av
namnet pa var telefonstation.

Vasterhaninge den 26 juli 1950
For styrelsen fér Haninge Hembygdsgille

Ake V. Strom
v. ordférande

Erik Nilsson
Ordférande

Harry Runqvist
Sekreterare

I en skrivelse den 8 augusti 1950 meddelade Telegrafstyrelsen att den
tagit hansyn till den lokala opinionen och skulle stava Haninge
med ett ’n”.

Ibland hjéalper det att protestera.

Ake V. Strom

Erik Nilsson Harry Runqvist



